
مقاومت ادبیات
۱ ناتمام تاریخ های بازسازی

به فرهنگͬ، و اقتصادی اجتماعͬ، سلطۀ از ر هایی و استقلال، و آزادی برای ملت ها تلاش

نخستین بار مقاومت» «ادبیات اصطلاح است. داشته بازنمود ادبی آثار در مختلف شیوەهای

«ادبیات نام به اثری در کنفانͬ»۲ «غسان فلسطینͬ، منتقد و نویسنده توسط ۱۹۶۶ سال در

مستند کنفانͬ عمده تلاش شد. گرفته کار به «۱۹۴۸ −۱۹۶۶ اشغالͬ: فلسطین در مقاومت

بود؛ آثار این ͬ های ویژگ و اسرائیل اشغالِ تحت فلسطین̞ در ادبی آثار خلق تاریخچۀ ساختن

شرایطͬ ͬ شدند⁃ م خلق ͬ نامند م فرهنگͬ» «محاصره را آن که شرایطͬ با مقابله برای که آثاری

از تحقیقͬ هیچ است معتقد کنفانͬ ͬ کردند. م تجربه تبعید در نویسندگانِ آنچه با متفاوت

باشد داشته حضور مقاومت نهضت بطن̞ در محقّق خودِ اینکه مͽر نیست، کامل نوع این

کار حاصل̞ صورت، این غیر در بͽیرد؛ مردم دهان از و زندگͬ دل از را خود مستندات و

«کیهان مجلۀ در که بوده اسͺندری عبدالمجید ترجمۀ با مقاومت» «ادبیات مقالۀ حاضر، نوشتۀ ابتدایی منبع ۱

پراکندەای بخش های تلخیص و ترجمه مقاله، این است. گردیده چاپ (۱۳۷۶ (بهمن ۱۳۹ شماره فرهنگͬ»،
است: بوده زیر کتاب از

Resistance Literature, Barbara Harlow, Law Book Co. of Australasia (1987)
اصلͬ منبع از بخش هایی گردیده، اصلاح ترجمه متعددی موارد در انگلیسͬ، منبع به رجوع با حاضر، متن در
متن در نیز تصاویر و پانوشت ها است. گردیده حذف ابتدایی فارسͬ متن از بخش هایی و شده، افزوده متن به

است. شده افزوده و نداشته وجود ابتدایی فارسͬ متن و انگلیسͬ

چهرەهای برجستەترین از فلسطینͬ، سیاسͬ فعال و روزنامەنگار نویسنده، ،(۱۹۳۶ −۱۹۷۲) کنفانͬ غسان ۲

(۱۹۷۰) حیفا» به «بازگشت و (۱۹۶۳) آفتاب» زیر «مردان چون رمان هایی با او است. فلسطین مقاومت ادبیات
جبهه سخنگوی کنفانͬ، کشید. تصویر به سیاسͬ و عاطفͬ عمق با را تبعید و اشغال تحت فلسطینیان زندگͬ
در کرد. جهانͬ را فلسطینیان مبارزه صدای روزنامەنگاری اش و نوشتەها طریق از فلسطین، آزادی برای خلق

کردند. ترور را وی و بمب گذاری بیروت در را او اتومبیل اسرائیلͬ عوامل ۱۹۷۲ سال
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ͬ های بررس و دانشͽاهͬ رفتۀ شُسته نوشتەهای از کنفانͬ داشت. نخواهد را لازم تأثیرگذاری

نویسندەی دنیس»۱، مالدونادو «مانوئل جمله از نویسندگان سایر همانند و ͬ کند م دوری علمͬ

وقایع از روشنفکران گرفتن فاصله منتقد پرتوریͺویی،

کنفانͬ غسان

است .

جهان ادبیات با تنگاتنگͬ ارتباط مقاومت ادبیات

دارای «مردم ادبیات و جهان ادبیات دارد. سوم

بدون «مردم تجربەهای برای نیز جایی باید تاریخ»

جهان مردم مردم، این تاریخ و روایت کند. باز تاریخ»

ادبیات شود. نوشته ایشان خود توسط بایستͬ سوم،

سلطه تحت ملل̞ ادبیات با سلطەگر توسط شده خلق

مقاومت ادبیات بررسͬ در و است متفاوت بسیار

کالوس «خوزه پرویی، نویسندگان از ͬͺی گفته به شود. گرفته نظر در باید مسأله این

این ادبی آثار لاتین، آمریͺای کشور های ادبیات خاص ͬ های ویژگ خاطر به ماریاتگوئͬ»۲،

«مدرن» یا «ͷرمانتی» ،«ͷکلاسی» همچون معمول قالب بندی های در ͬ توان نم را کشورها

ͬ نویسد: م او کرد. طبقەبندی

دوره سه به را کشور ͷی ادبیات باید جامعەشناختͬ)، نه (و ادبی نظریەی ͷی

دورەی در ملͬ. دورەی و جهان وطن۳ͬ دورەی استعماری، دورەی کند: تقسیم

است. استعمارگر۴ کشور به وابسته مستعمرەای ادبی، نظر از کشور این اول،

هم، کنار در را، خارجͬ ادبیات گوناگون عناصر کشور این دوم، دورەی در
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و شخصیت کشور ادبیاتِ سوم، دورەی در ͬ کند. م هضم و جذب خود در

ͬ کند. م بیان و ͬ دهد م شͺل را خود خاص احساسات

مقاومت این و ͬ خورد م چشم به فرهنگͬ امپریالیسم علیه مبارزه نوعͬ مقاومت، ادبیات آثار در

ادبیات بین تنگاتنگͬ رابطەی واقع، در است. آزادی برای وسیع تر تلاش از جزئͬ خود فرهنگͬ

مقاومت از کمتر ارزش نظر از فرهنگͬ مقاومت و دارد وجود قهرآمیز مقاومت و مقاومت

ͬ کرد، م مبارزه علیەاش که امپریالیسمͬ نمایندگان دست به کنفانͬ غسان نیست. مسلحانه

قائل فرهنگͬ مقاومت تأثیر برای دشمن حتͬ که است ارزشͬ نشان دهنده او مرگ شد. ترور

او بیروت، در ͬ زبان انگلیس روزنامەای استار، دیلͬ روزنامه در کنفانͬ درگذشت گهͬ آ بود.

خودکار ͷی او «سلاح افزود: و کرد توصیف نکرد» ͷشلی اسلحه با هرگز که «کماندویی را

ضربه کماندوها از گروهان ͷی از بیش دشمن به او روزنامه. صفحات مبارزەاش میدان و بود

که – بیسائو گینۀ اهل نویسندۀ و انقلابی کابرال۱،  امیلͺار ترور، این از پیش سال دو زد.»

بود: نوشته – شد ترور نیز خود

او زیرا شد، ترور وحشیانه شͺلͬ به ۲ موندلانه ادواردو که گفت ͬ توان م

را آرمان هایشان عمیق ترین و مردمش فرهنگ با همذات پنداری توانایی

از بیͽانگͬ برای وسوسه یا تلاش هرگونه از فراتر و با تقابل در داشت،

مبارزه، جریان در که او .ͬͺموزامبی و آفریقایی ͷی بەعنوان شخصیتش

باخت. جان رزمنده ͷی بەعنوان بود داده شͺل را نوینͬ فرهنگͬ

آفریقا انقلابی رهبران و روشنفکران برجستەترین از (۱۹۲۴ −۱۹۷۳ ،Amilcar Cabral) کابرال امیلͺار ۱

مهم تئوریسین های از که وی بود. (PAIGⅭ) کیپ ورد» و گینه استقلال برای آفریقایی «حزب بنیان گذار و
عنوان به فرهنگͬ هویت احیای و خویشتن» به «بازگشت محوری نقش بر ͬ رود، م شمار به ضداستعماری مبارزه
شد. ترور گینه، پایتخت کوناکری، در ۱۹۷۳ ژانویه در او داشت. تأکید سیاسͬ رهایی ضروری پیش شرط
مسئولیت پرتغال اگرچه دارند. اشاره او ترور در پرتغال امنیت و اطلاعات سازمان دخالت به تاریخͬ شواهد
ͬ کنند. م تأیید را پرتغال همدستͬ یا غیرمستقیم نقش بعدی تحلیل های و اسناد اما نپذیرفت، را ترور این مستقیم

«ͷموزامبی آزادیبخش «جبهه رئیس اولین (۱۹۲۰ − ۱۹۶۹ ،Eduardo Mondlane) موندلانه ادواردو ۲

و آزادی برای مبارزه نماد او بود. ͷموزامبی استقلال راه در کلیدی شخصیت های از ͬͺی و (FREⅬIⅯO)
اطلاعات سازمان دخالت به تحلیل ها و تاریخͬ شواهد ͬ رود. م شمار به پرتغال استعمار از ͷموزامبی استقلال

دارند. اشاره او ترور در پرتغال امنیت و
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مبارزه و مقاومت جنبش کنفانͬ، و کابرال برای

کابرال امیلͺار

سیاسͬ آزادی بود قرار ملͬ رهایی برای مسلحانه

ارمغان به امپریالیسم سلطه از را مردم اقتصادی و

دگرگونͬ به فرآیند این که ͬ رفت م انتظار اما آورد.

چه شود. منجر نیز موجود اجتماعͬ ساختارهای

در چه سنتͬ، انتظارات برخͬ از زنان آزادسازی در

آموزش یا مدارس، ساختن در چه مشورت، و تصمیم گیری ͷدموکراتی فرآیندهای سازمان دهͬ

تنها «نه ͬ گوید م کابرال که همان طور رهایی» برای مسلحانه «مبارزه کارگران، و دهقانان

هست.» نیز فرهنگ برسازندۀ بلͺه است، فرهنگ محصول

درباره نوشتن که ͬ خواهند م سوم جهان کشور های نویسندگان از اروپایی نویسندگان برخͬ

خنثͬ آنان بنویسند . «انسان» دربارۀ فقط و بͽذارند کنار را بهرەکشͬ و رنگ نژاد، استعمار ،

به آن ها هستند. آزاد و تنها تاریخ، بدون انسانِ پی در و ͬ کنند م تشویق را ادبی آثار بودن

تاریخͬ هویت فاقد آثاری و شود، سپرده فراموشͬ دست به تراژدی ها همه ͬ خواهند م سادگͬ

سلطەگر˂ قدرت های زمین»، «دوزخیان کتاب در فانون»۱ «فرانتس گفتەی به گردد. منتشر

ͬ کنند. م تحریف را سلطه تحت ملت پیشینەی و گذشته

فرهنگͬ امپریالیسم سوی از کلیدی هدفͬ عنوان به همواره فرهنگͬ یͺسان سازیِ مسألەی

در مقاومت ادبیاتِ نویسندەی سوی از تلاش نوع هر که است رو این از است . بوده مطرح

از منظور البته ͬ گیرد. م قرار مخالفت مورد سلطەگر سوی از بومͬ، فرهنگ احیای جهت

تحͺم برای است مقدمەای بازگشت این بلͺه نیست، شدن متوقف خودی ، منابع به بازگشت

آینده. ساخت و حال پایەهای

اهل ضداستعماری نظریەپرداز و فیلسوف ،ͷروان پزش (۱۹۲۵ −۱۹۶۱ ،Frantz Fanon) فانون ۱فرانتس

تحلیل به سفید» نقاب سیاه، «پوست و زمین» روی «دوزخیان چون برجستەای آثار با او بود. ͷمارتینی
از رهایی برای مسلحانه مبارزه حامیان از فانون پرداخت. نژادپرستͬ و استعمار اثرات اجتماعͬ و روان شناختͬ
رهایی و مقاومت هویت، درباره او ایدەهای کرد. ایفا الجزایر استقلال جنبش در مهمͬ نقش و بود استعمار

درگذشت. خون سرطان اثر بر ͬͽسال ۳۶ در او است. تأثیرگذار همچنان فرهنگͬ
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معاصر شاعران برجستەترین از ͬͺی گیِن۱ نیͺلاس

گ˼ین نیͺلاس

که او است. کوبا نویسندگان ملͬ انجمن مدیر و کوبا

مراحل در شاعر بەعنوان شد، متولد ۱۹۰۲ سال در

داشت، مشارکت قرن این در کوبا ملͬ رهایی اولیۀ

همچنان و کرد، نقش ایفای کوبا انقلاب در سپس

این با را خوانندگانش پیوسته او ͬ کند۲. م فعالیت پساانقلابی کوبای دولت و شوراها در

آن تاریخͬ گذشته و لاتین آمریͺای و کوبا فرهنگ بودن زنده که است کرده روبەرو چالش

گیِن شد، منتشر ۱۹۷۲ سال در که توسعەنیافتگͬ» «مشͺلات نام به شعری در کنند. تأیید را

سرود: چنین

ͬ خواند م بی سواد را شما دوپˀن مˀسیو

ͬ دانید نم شما چون

بود . که هوگو ویͺتور محبوب نوەی

ͬ کشد م فریاد شما سر بر مولر آقای

ͬ دانید نم شما چون

بود. ک˼ͬ بیسمارک مرگ دقیق روز

اسمیت آقای شما دوست

ͬ دانم نم یانکͬ، یا انگلیسͬ

ͬ آورد؛ م جوش ͬ کنͬ، م تلفظ یا ͬ نویسͬ م را «sheⅼⅼ» کلمۀ وقتͬ

داری کم «ل» ͷی گویی

«چِل» شده هم تلفظت و

چͬ؟ که خب

توست، نوبت وقتͬ

1Nicolas Guillen

است. شده نگاشته میلادی ۱۹۸۷ سال در حاضر متن که کنید ۲دقت
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«کاکاراجیͺارا»، بͽویند بͽو

کجاست، کونکاگوا» «آ و

بود، که سوکره۱ و
مارت۲ͬ خوزه و

باخت. جان سیاره این کجای در

لطفاً: و

بͽویند. سخن اسپانیولͬ به تو با همیشه کن مجبورشان

مصادرەشدەشان تاریخ بازپس گیری مقاومت، جنبش های ̞ͬͺچری رهبران همچون شاعران،

پابلو کنند. برپا جهان تاریخ در تازه نظمͬ و سازند خود آنِ از را آن تا ͬ دانند، م ضروری را
ساندینو»۳ گوستو «آ ترور یادبود به که شعری – خود «حماسه»ی در شیلیایی، شاعر نرودا،

ͬ نویسد: م – شد سروده متحده) ایالات دولت پشتیبانͬ با و سوموسا۴ نیروهای (توسط

سیاستمدار و ژنرال میلادی)، ۱۷۹۵ –۱۸۳۰ ،Antonio José de Sucre) سوکره دو خوزه ۱آنتونیو
سوکره کرد. ایفا اسپانیا استعمار از جنوبی آمریͺای استقلال جنبش های در کلیدی نقش که بود ونزوئلایی
(۱۸۲۶ –۱۸۲۸) بولیوی رئیس جمهور عنوان به و ͬ رفت م شمار به بولیوار سیمون اصلͬ یاران و نزدیͺان از
شد. بولیوی و پرو استقلال به منجر که شد پیروز (۱۸۲۵) آینکارا نبرد مانند مهمͬ نبردهای در او کرد. خدمت
نامͽذاری او افتخار به سوکره) (شهر بولیوی پایتخت نام شد. ترور اکوادور در ۱۸۳۰ سال در سوکره نهایت، در

است. شده

بیشتر که بود انقلابی مبارز و نویسنده شاعر، روشنفکر، کوبا، ملͬ قهرمان ͷی (۱۸۵۳ −۱۸۹۵) مارتͬ ۲خوزه

ͬ شود. م شناخته اسپانیا امپراتوری از کوبا استقلال برای مبارزه در محوری اش نقش خاطر به

ͬ گرای مل و انقلابی رهبر ͷی (۱۸۹۵ −۱۹۳۴ ،Augusto César Sandino) ساندینو سزار گوستو ۳آ
دفاع و (۱۹۱۲ −۱۹۳۳) نیͺاراگوئه در متحده ایالات نظامͬ اشغال علیه مبارزه دلیل به که بود نیͺاراگوئەای
مقاومت جنبش رهبری بود، گرفته لقب آزاد» مردان «ژنرال که او ͬ شود. م شناخته کشورش ملͬ استقلال از

ͬ کرد. م مبارزه آنها به وابسته محلͬ نخبͽان و آمریͺایی نیروهای علیه که داشت عهده بر را مسلحانەای
را چریͷ ها از گروهͬ آمریͺایی، نیروهای توسط نیͺاراگوئه اشغال از پس ،۱۹۲۷ سال در ساندینو
پرداخت. اشغالͽران با مبارزه به کوهستانͬ، مناطق در بەویژه ،ͬͺچری جنگ تاکتیͷ های با و کرد سازمان دهͬ
است. امͺان پذیر اقتصادی استثمار و خارجͬ مداخله برابر در مقاومت با تنها واقعͬ استقلال که بود معتقد او
انقلابی جنبش های از بسیاری الهام بخش و ͬ کرد م ترویج را اجتماعͬ عدالت و ضدامپریالیستͬ ایدەهای ساندینو

شد. لاتین آمریͺای در بعدی
ملͬ گارد توسط ۱۹۳۴ سال در ساندینو اما شدند، خارج نیͺاراگوئه از آمریͺایی نیروهای ،۱۹۳۳ سال در
میراث شد. ترور شد)، نیͺاراگوئه دیͺتاتور بعدها (که گارسیا سوموسا آناستاسیو فرمان تحت نیͺاراگوئه،
را سوموسا رژیم ۱۹۷۹ سال در که شد (FSⅬN) ملͬ آزادی ساندینیستͬ جبهه الهام بخش بعدها ساندینو

کرد. سرنگون

قدرتمندی خانوادگͬ دیͺتاتوری و داشتند حاکمیت نیͺاراگوئه بر ۱۹۷۹ تا ۱۹۳۶ سال از سوموسا خاندان ۴
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ساندینو آگوستو

غمͽین شب ͷی صلح، خاطر به

پذیرفت را دعوت ساندینو ژنرال

بͽیرد جشن را شجاعانەاش مقاومت تا

«آمریͺا» سفیر با همراه

دریایی دزدان همچون (که

بود!) برده یغما به را قاره تمام نام

بسیار سلطه رفع در جمعͬ واکنش بسیج برای مقاومت شعر

مردم حافظەی در دیرپا حضوری همواره شعر است. کارساز

از مجموعەای که کنیایی مورخ کینیاتͬ»، وا «ماینا دارد.

تقریباً – ۱۹۸۰ سال در را مائو»۱ «مائو جنبش میهنͬ سرودهای

نهاد، نام کوهستان» از «تندر را آن و کرد ترجمه و گردآوری – کنیا استقلال از پس دهه دو

این سرودها این گردآوری از اصلͬ «هدف ͬ گوید: م مجموعه این تهیه از خود انگیزه درباره

تا که امپریالیست شان اربابان و مائو، مائو ضد کنیایی̞ روشنفکران به باشد پاسخͬ که است

مقاومت˂ اشعارِ از بسیاری ͬ کنند». م انکار را جنبش این ملّͬ ماهیت همچنان نیز امروز به

با را گزیده این که وایͺینیاتͬ است . قربانیان یاد به و است شده سروده نبرد جبهەهای در

ͬ دهد: م توضیح است، کرده تهیه مائو مائو جنبش سابق اعضای همͺاری

مهمͬ منبع هستند، ضداستعماری فرهنگ بیانگر آنکه بر علاوه سرودها، این

«لوئیس» پسرانش او، از پس و گرفت دست به را قدرت کودتا با گارسیا» سوموسا «آناستاسیو کردند. برقرار را
زمان تا ساندینیست ها، بەویژه مخالفان، سرکوب و متحده ایالات حمایت با دبایله» سوموسا «آناستاسیو و
از بشر حقوق نقض و فساد ثروت اندوزی، کردند. حͺومت ۱۹۷۹ در ساندینیستا انقلاب توسط سرنگونͬ

بود. آن ها رژیم برجسته ͬ های ویژگ

با که بریتانیا استعمار علیه کنیایی ها مسلحانه شورش های :(۱۹۶۰ و ۱۹۵۰ (دهەهای مائو مائو ۱جنبش

(۱۹۶۳) کنیا استقلال به ͬ شد، م رهبری کیͺویو قوم توسط عمدتاً که جنبش این شد. مواجه خونین سرکوب
شدند. رانده حاشیه به استقلال از پس آن رهبران از بسیاری اما کرد، ͷکم

۷



ما به که ͬ روند م شمار به مائو مائو جنبش درباره آرشیو نوعͬ و اطلاعات از

و اهداف و یابیم دست مائو مائو تاریخ از عمیق تر درکͬ به ͬ دهد م امͺان

سرودها این امروز، ما برای کنیم. درک راستͬ به را آن سیاسͬ روش های

هستند. خارجͬ سلطه از کشور آزادسازی برای مردممان راسخ عزم از بازتابی

در بلوچستان، از خان»۱ «بالاخ

کنیا − مائو» «مائو جنبش مبارزان از عدەای

برای «راهͬ عنوان با خود شعر

از ندارم»، سخن این گفتن نرم تر

حامل که ͬ گوید م سخن ͬͺپی زبان

همسر برای خود، همرزم مرگ خبر

اوست:

خواهرم،

ندارم: سخن این گفتن نرم تر برای راهͬ

باخت جان جنگ در شوهرت

خفت. خاک در برادرت

کشید خود کام به را آن ها − ͬ خواهد م قربانͬ که − آزادی

سنگ ها این به خاک، این به عشق شان و

سپرد. ابدیت به را آنان

هم و بود همسر هم که همرزمش، دادن دست از غم̧ ͬ شود، م ͷشری زن غم در شاعر

:ͷچری

همه، این نبودِ از زخم خورده زن، ای

شͺستەات رؤیاهای

ماه فروپاشیدۀ تکەهای مانند

1Balach Khan
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ͬ درند. م را وجودم اکنون

جنوبی، آفریقای و فلسطین همچون کشورهایی در

دالتون روکه

است، نرسیده پایان به هنوز آزادی برای مبارزه که

جنبش در را خود فعال و حیاتͬ نقش همچنان شعر

ͬ کند. م ایفا آزادی بخش

که عرصەهایی از ͬͺی است؛ مبارزه از بخشͬ شعر

دالتون»۱، «روکه که همان طور دارد. جریان آن در نبرد

است: سروده چنین شعر، دربارۀ خود شعر در السالوادور، از مقاومت شاعر

شعر ای

بفهمͬ کردم ͷکم که ببخش مرا

نشدەای. ساخته واژەها از تنها

کنش، آن و بود، ͬ اش ͺچری کنش از بخشͬ نشده»، ساخته واژەها از «تنها که او، شعر

جانش قیمت به که مبارزەای داد، قرار ستمدیده مردمان رهایی برای مبارزەای دل در را شاعر

بودن» «انقلابی دربارۀ لاتین»، آمریͺای در مبارزه و «شعر مقالەاش، در دالتون شد. تمام

نوشت:

شده استوار تمامͬ به و کرده نابود را دشمنانش انقلاب وقتͬ – بودن انقلابی

پا معنͬ به بودن انقلابی وقتͬ اما کند. جلوه قهرمانانه و شͺوهمند ͬ تواند م –

جاست این ͬ شود، م داده پاداش مرگ با معمولا˟ که است مسیری در گذاشتن

[حقیقتاً] شاعر که است هنگام این در ͬ شود. م نمایان شعر راستین شرافت که

برجسته سیاسͬ فعال و روزنامەنگار مقالەنویس، شاعر، (۱۹۳۵ −۱۹۷۵ ،Roque Dalton) دالتون روکه ۱

مانند آثارش، و ͬ رفت م شمار به (ERP) خلق انقلابی ارتش عضو و چپ گرا رهبران از او بود. السالوادوری
در تبعید در سال ها دالتون ͬ پردازد. م اجتماعͬ عدالت و طبقاتͬ مبارزه عمیق تحلیل به مͺان ها»، دیͽر و «تبِرنا
به ERP در همرزمانش توسط ،ͬͽسال ۴۰ سن در ،۱۹۷۵ مه ۱۰ در نهایت در و کرد زندگͬ کوبا و ͷزیͺم

است. لاتین امریͺایی هویت و مقاومت نماد او شعرهای شد. ترور خیانت اتهام
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ͬ کند. م اهدا تاریخ به و ͬ گیرد برم را خویش نسل شعر

آفریقای اهل شاعری کومالو۱، سͬ. ا˚ن. ا˚ی.

کومالو َشدَرک دومیسانͬ

زندگͬ لندن در تبعید در هم اکنون که است جنوبی

نشان دهنده است، مستعار نامͬ که او نام ͬ کند. م

آفریقا ملͬ کنگره با شاعرانەاش هویت عمیق پیوند

دولت علیه سازمان این مداوم مبارزه و ۲(ANⅭ)

آفریقا، ملͬ کنگره است. جنوبی آفریقای نژادپرست

رسماً ۱۹۴۸ سال در و شد تأسیس ۱۹۱۲ سال در که

از کمپینͬ ۱۹۵۰ دهه اوایل در کرد، کار به آغاز

شروع را کارگری اعتصابات و مسالمت آمیز مقاومتِ

فعالیت های انجام به تصمیم کنگره ۱۹۶۱ سال در گسترده، داخل̞ͬ بحث های از پس کرد.

آپارتاید سرکوبͽر رژیم از را آن مردم و جنوبی آفریقای تا گرفت مسلحانه مبارزه و انقلابی

سازمان ̞ͬͺچری فعالیت های با را شعر ما»، رنگ «سرخ، عنوان با کومالو، شعر کند. آزاد

ͬ دهد: م پیوند مقاومت

باشیم داشته شعرهایی بیایید

خون، رنگ به سرخ فام،

اندازند. طنین خشم آگین ناقوس های چون که

شعرهایی

ضد فعال روزنامەنگار، ،(۱۹۴۷ −۲۰۱۹ ،Dumisani Shadrack Kumalo) کومالو شَدرʿک ۱دومیسانͬ

تبعید مدتͬ از پس اما کرد، آغاز روزنامەنگار عنوان به را خود کار او بود. جنوبی آفریقای دیپلمات و آپارتاید
آفریقای به ۱۹۹۷ سال در او داد. ادامه کشور از خارج در سال، بیست حدود برای را، خود فعالیت های و شد
حقوق شورای در کومالو بود. ملل سازمان در جنوبی آفریقای دائم نماینده ۲۰۰۹ تا ۱۹۹۹ از و بازگشت جنوبی
۲۰۱۹ سال در او کرد. نقش ایفای توسعه حال در کشورهای منافع از دفاع زمینۀ در و بود س˼مʿت صاحب بشر

درگذشت.
2African National Congress
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ͬ خراشند م را ستمͽر چهره که

ͬ شͺنند. م درهم را او چنگال و

ͬ کنند: م بیدار را انسان که شعرهایی

مرگ، نه زندگͬ،

یأس، نه امید،

غروب، نه سپیدەدمان،

کهنه، نه نو،

تسلیم. نه مبارزه،

شاعر، ای

بͽو مردم به

بپیوندند. حقیقت به ͬ توانند م رؤیاها که

بͽو سخن آزادی از

را سرمایەدار بهل و

را سالنش دیوارهای تا

کند. زینت بی درد ناشیانِ ملیح ͬ های خط خط با

بͽو سخن آزادی از

را مردم دیدگان و

تودەها قدرت فهم با

بخش؛ بصیرت

ͬ پیچاند م علف چون را زندان میلەهای که قدرتͬ

ͬ ریزد. م فرو خمیر چون را گرانیتͬ دیوارهای و

شاعر، ای

بیاب، را مردم

بساز، را رهایی کلید
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سال ها آنکه از پیش

ببلعند، را سال ها

ببلعند. را سال ها

کند درک تا ͬ طلبد م خواننده از – دالتون روکه شعر همچون – ما» رنگ «سرخ،

شعر که ͬ کند م مطالبه را این کومالو است». نشده ساخته واژەها از «تنها شعر که

«چنگالش و بخراشد» را ستمͽر «چهره باید باشد. «طنین انداز» و خون» «سرخ̧ باید

ستمͽر برای را بی درد» ناشیان ملیح ͬ های «خط خط آن دیͽر، شعر آن و کند»، خرد را

با که کومالو، شعر بͽذارد. باقͬ پذیرایی اش اتاق دیوارهای و مجلل فضاهای و

تصویریِ و ظریف زیورهای

است. فرلیمو بنیان گذاران از چپ) سمت (نفر موندلانه ادواردو
نخستین بعدها که ͬ بینیم م را ماچل سامورا جانشینش او کنار در

شد. ͷموزامبی جمهور رئیس

بر نشده، آراسته زیباشناسانه

پای بی امانͬ تهاجم̞ͬ ̞ͬͽبی پیرای

برای است فراخوانͬ که ͬ فشارد م

شعر. عرصه در انقلاب

اشعار مجموعه بر مقدمەای در

با «فرلیمو»۱، جنبش که مقاومت

۱۹۷۱ سال در نبرد» «اشعار عنوان

که: ͬ خوانیم م کرد، منتشر

از و ضرورت از شعار، ͷی همچون است. شعار ͷی حال، عین در ما، شعر

فرهنگ سرمایەداری، و استعمار دوران در که حالͬ در ͬ شود. م زاده واقعیت

است؛ ضرورت ͷی ما امروزِ شعر بودند، ثروتمندان برای تفریحͬ شعر˂ و

سازمانͬ (Frente de Libertação de Moçambique) ͷموزامبی آزادی بخش جبهه FREⅬIⅯO:۱

جنبش ͷی عنوان به ابتدا در جبهه این شد. تأسیس ۱۹۶۲ سال در که است ͷموزامبی در نظامͬ و سیاسͬ
استقلال، به دستیابی از پس ۱۹۷۵ سال در و کرد آغاز را خود فعالیت پرتغال استعمار با مقابله برای آزادی بخش

است. بوده قدرت مسند بر تاکنون زمان آن از و شد تبدیل ͷموزامبی حاکم حزب به
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بنماید، راه را ارادەمان برانگیزد، را روح مان تا ͬ خیزد برم قلبمان از که سرودی

بخشد. وسعت را چشم اندازمان و کند، راسخ را عزم ما

شاعر زبان نیست . خبری پیچیده و مˀغلَق تشبیهات و استعارەها از مقاومت شاعر شعرِ در

به مقاومت شاعر باشد. فهم قابل همͽان برای و ͷنزدی مردم زبان به که باید مقاومت،

استعمار تاریخ̞ͬ محصول نیز را کم سوادی این و است گاه آ خود مخاطب جامعۀ «کم سوادی»

شعری از قطعه «چهار عنوان با خود شعر در ،ͷموزامبی از ویرا»۱ «سرژیِو ͬ داند. م سلطه و

ͬ گوید: م بسازیم» هم با همه باید را آموزش که چرا ماند، ناتمام که آموزش، دربارۀ

بودیم کوران چون ما

ویرا سرژیو

ͬ لغزیدیم م نادانͬ سنگ های بر که

رفقا!

ͬ خواستند م را ما گونه این

اسقف ها

شرکت ها

صاحب معادن!

سیاهان سرهای

تهͬ

بردارند. را کوهͬ تا آماده شانەهایی و

گیج، و گاه ناآ

شده، نوشته واژەهای به دوخته چشم

آن ها در که

بود! شده نوشته ما بهای

و فرلیمو، بنیان گذاران از ،ͬͺموزامبی سیاستمدار و شاعر ،(۱۹۴۱ −۲۰۲۱ ،Sérgio Vieira) ویرا ۱سرژیو

ریاست جمهوری، دفتر مدیر چون س˼مʿت هایی ،۱۹۷۵ در ͷموزامبی استقلال از پس او بود. ضداستعماری فعال
مردم حافظه مانند مجموعەهایی در انقلابی اش اشعار داشت. عهده بر را وزیر و ͷموزامبی بانک فرماندار

کرد. ایفا ͬ زبان پرتغال آفریقای ادبیات در مهمͬ نقش (۱۹۸۳)
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سلسله و ͬ نهد، م بنیان را اجتماعͬ نوین نظم که است آموزشͬ گونه آن نظر، مورد آموزش̞

ͬ سراید: م خود شعر از دیͽری بخش در ویرا ͬ سازد. م واژگون را اقتدار سنتͬ مراتب

بودند؛ کودکانͬ آن ها

گلولەها آتش زیر

ͬ دادند. م درس بزرگسالان به

بودی ساله سیزده تو

شدند گشوده چشمانت و

کردی. ترسیم زمین بر که نشانەهایی با

آموختیم، نوشتن و خواندن ما

ͬ کردیم م خطا واژەهایمان در

ͬ دانستیم نم درستͬ به

بͽذاریم «s» کͬ

،[ç] سدیلا نشان با «ⅽ» یا

بنویسیم چͽونه ͬ دانستیم م ͬͽهم اما

«جنگ»

«مدرسه» و

«تعاونͬ» و

«فرهنگ» و

مسلسل هایمان و

ͬ کردند م هجͬ را «آزادی»

در (ف˼رِلیمو)، ͷموزامبی آزادی بخش جبهه اعضای از و ͬͺموزامبی شاعر رِبِلو۱، خورخه

ͬ گوید: م خود شعر

1Jorge Rebelo
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من. برادر بͽو، من به را اینها همۀ بیا،

ساخت خواهم سادەای واژەهای من بعد، و

دریابندشان؛ بتوانند نیز کودکان حتͬ که

باد چون که واژەهایی

یافت خواهند راه ای خانه هر به

سوزان اخͽرهای چون و

نشست. خواهند ما مردم جان بر

ما سرزمین در

کردەاند. شͺفتن به آغاز گلولەها

هستند، ضروری نو واژەهای

کاردنال ارنستو

«ارنستو که همان گونه که چرا

خود چͺامه۲ در کاردِنال»۱

شده تاراج مردم زبان نوشت،

گردیده تحریف مردم واژگان و

مسیر در آموزش هدف است.

ویرا آنچه به که است آن مقاومت

یابد: راه کرد، وصف چنین را آن آموزش درباره شعرش چهارم بخش در

بود. نیͺاراگوئەای سیاسͬ فعال و کشیش شاعر، (۱۹۲۵ −۲۰۲۰ ،Ernesto Cardenal) کاردنال ارنستو ۱

مضمون ͬ رود. م شمار به لاتین آمریͺای در رهایی بخش الاهیات جنبش و ادبیات برجسته چهرەهای از او
هستند. امپریالیسم نقد و اجتماعͬ عدالت معنویت، از ترکیبی نیͺاراگوئه»، «شعرهای مثال عنوان به آثارش،

کرد. خدمت نیͺاراگوئه فرهنگ وزیر عنوان به او ،۱۹۷۹ در ساندینیستا انقلاب پیروزی از پس
دریاچۀ در ͷکوچ جزایر از (مجموعەای سولنتینامه جزایر در آرمان شهری جامعەای ۱۹۶۰ دهه در کاردنال
این داد. ترویج محلͬ جوامع توانمندسازی برای را آموزش و کشاورزی هنر، که جایی کرد، تأسیس نیͺاراگوآ)
آمریͺای سراسر از را بسیاری هنرمندان و شاعران نویسندگان، خود، معنوی و آزادفکرانه فضای دلیل به مͺان

ͬ رود. م شمار به جمعͬ معنویت و مقاومت آزادی، از نمادی منطقه ادبیات در و ͬ کرد م جذب لاتین
2epigram
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فردایی،

آن در که

امپریالیسم و استعمار

که بود خواهند واژەهایی فقط

ͬ شوند. م یافت منسوخ واژگانِ فرهنگِ در

اشغال شده، سرزمین های در مقاومت شاعران

سالوادور کنار در راست) سمت (نفر نرودا پابلو
آلنده

ساختارهای با بلͺه اشغال گران، با تنها نه

چالش به نیز ادبی و سیاسͬ اجتماعͬ، سنتͬ

غربی نگاه که است مبارزەای این برخاستەاند.

شاعران اما است، ناتوان شناختنش بەرسمیت در

جنبش های دارند: تأکید آن بر مبارزان و مقاومت

از نیز و خود، جامعه پویایی های و درگیری ها درونͬ، تناقض های دل از مردمشان و انقلابی

ͬ کنند، م سرکوب را جوامع این که سلطەگرانەای نیروهای با فرهنگͬ و نظامͬ رویارویی طریق

واقعیت به را جهانͬ تاریخ جریان به پیوستن برای خواستشان و ͬ یابند م را خود تاریخͬ هویت

شعری در نرودا، پابلو سوی از خود، دانش محدودیت های درک در غرب ناتوانͬ ͬ کنند. م بدل

از سطرهایی این است. شده نکوهش ͬ نویسد، م نیͺاراگوئه چریͷ های با همبستگͬ در که

اوست: «حماسه»ی شعر

بود، متفاوت بسیار واقعͬ] درس ها[ی

بودند؛ سادەلوحانه آموزش ها پوینت۱ وست در اما

نیاموخت آنان به هرگز مدرسه

شوند؛ کشته ͬ توانند م نیز کشندگان که

نیاموختند هرگز ͬ ها یانک

است. سنتͬ و متعارف نظامͬ آموزش نماد متحده، ایالات نظامͬ کادمͬ آ پوینت»، ۱«وست
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را، عزیزمان و فقیر سرزمین داریم دوست چەسان ما که

ͬ کنیم م دفاع پرچم هایی از چەسان و

دوختەایم شان. عشق و رنج همه این با که

بیاموزند، فیلادلفیا۱ در نتوانستند آنچه

شد. آموخته نیͺاراگوئه در خون با

مقاومت ادبیات در روایت شیوه

«خولیو شد، نوشته ۱۹۷۶ سال در که سول˼نتینامه۲» در «مͺاشفه کوتاه داستان در

جامعه از لاتین آمریͺای نویسندگان از عدەای و خود بازدید آرژانتینͬ، نویسندۀ کورتاسار»۳،

و شاعر کشیش، کاردنال»۴، «ارنستو را جامعه این ͬ کند. م روایت را سول˼نتینامه دهقانͬ

سول˼نتینامه بود. نهاده بنیان نیͺاراگوئه در ۵(FSⅬN) ساندینیستا ملͬ آزادیبخش جبهه عضو

– کنتاکͬ در مرتون»۷ «توماس ۶ ت˼رʿپیست̞ͬ جامعه الͽوی اساس بر و معنوی جامعەای عنوان به

نیͺاراگوئەای روستای این شد. تأسیس – بود گذرانده آن در را سالͬ چند کاردنال که جایی

دهقانان هنری تولیدات خاطر به بلͺه مذهب، انقلابی̞ و پویا کاربستِ دلیل به تنها نه

بود. یافته شهرت ͬ کشید) م تصویر به را خودشان زندگͬ و اناجیل که ͬ هایی (نقاش

نمادین شͺلͬ به رو این از شاید و است، کشور این اساسͬ قانون تدوین و آمریͺا استقلال زادگاه ۱فیلادلفیا

است. گرفته قرار نیͺاراگوئه نبرد میدان مقابل در نرودا شعر در

۱۵ صفحۀ پاورقͬ به کنید ۲رجوع

3Julio Cortázar

است. آمده ۱۵ صفحۀ پاورقͬ در مختصری توضیح کاردنال» «ارنستو زندگͬ مورد در ۴

5Frente Sandinista de Liberación Nacional

Order of Cis-) ͬ ها» سیسترس اصلاح شدۀ «فرقۀ عضو که ͷکاتولی راهبان از مسیحͬ فرقەای :Trappist۶
کار و ریاضت مراقبه، دعا، سͺوت، بر مذهبی جامعۀ این هستند. (tercians of the Strict Observance

ͬ گردد. بازم فرانسه در (La Trappe) تراپ» «لا صومعۀ در هفدهم قرن به آن منشأ و دارد تأکید یدی
7Thomas Merton
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داستانͬ ادبیات متعارف معیارهای با کوتاه، داستان ͷی عنوان به سول˼نتینامه» در «مͺاشفه

و معیارها این ͬ ایستد. م معیارها آن برابر در مستندگونه چالشͬ مثابه به و ندارد، هم خوانͬ

آشͺار و روایت پیشروی با آنکه برای تنها ͬ شوند، م مرور متن آغازین پاراگراف در قراردادها

گردند. واژگون گستردەتر، تاریخͬ پیامدهای شدن

کنفرانس ͷی با را خود داستان کورتاسار

کورتاسار خولیو

شد، برگزار خوزه سان به ورودش از پس که مطبوعاتͬ

ͬ کند: م آغاز

بود. طاقت فرسا و گرم روزهای آن از

اول همان از چیز همه قضا از و

مطبوعاتͬ کنفرانس ͷی شد: شروع

در «چرا تکراری: سوالات همان با

چرا ͬ کنͬ؟ نم زندگͬ خودت کشور

ͷی نظرت به داشت؟ فرق کوتاەتان داستان با قدر این ۱Blow Up فیلم

که ͬ بینم م بوده، حال به تا که وضعͬ این با باشد؟» ”متعهد“ باید نویسنده

سوالات همان مطمئناً و بود خواهد دوزخ دروازەهای پشت مصاحبەام آخرین

فرقͬ باشد، هم ۲ پیتر سنت دربار در حال هر به اگر و پرسید؛ خواهند را

پایین آن عادی مردم درک از فراتر داری که ͬ کنͬ نم «فکر کرد: نخواهد

ساخته کورتاسار خولیو نوشتۀ شیطان» دهان «آب نام به کوتاهͬ داستان اساس بر ۱۹۶۶ سال در فیلم ۱این
است. شده

است، بهشت دروازەهای نگهبان پیتر) (سنت پطرس که دارد وجود نظر این مسیحͬ عامەپسند عقاید ۲در

(۱۸ −۱۹ آیات ،۱۶ (باب متͬ انجیل از بخشͬ از عمدتاً عقیده این اوست. اجازۀ مستلزم بهشت به ورود و
خواهد بنا سنگ این بر را خویش کلیسای و هستͬ، پطرس «تو ͬ گوید: م پطرس به عیسͬ(ع) که ͬ شود م ناشͬ
و ماند، خواهد بربسته آسمانها در بربندی، زمین بر را آنچه داد: خواهم تو بر را آسمانها ملͺوت …کلیدهای کرد
«پطرس» نام سیار) پیروز جدید»، «عهد (ترجمۀ ماند.» خواهد برگشوده آسمانها در برگشایی، زمین بر را آنچه

است. شده بازی لفظ دو این با آیه این در و است «سنگ» معنͬ به یونانͬ زبان در
کنید. مراجعه سیار پیروز ترجمۀ پانوشت به عیسͬ(ع)، سخن این از دقیق تری تفسیر دیدن برای

۱۸



ͬ نویسͬ؟» م

و مشغولیت ها دغدغەها، از برخاسته پرسش هایی − کورتاسار از خبرنگاران سؤالات

ͬ شوند. م بازپرداخته تازه شͺلͬ به ͬ آید، م ادامەاش در که داستانͬ در − ادبی نقد نهاد انتظارات

شب اواخر موتوری، قایق ͷی و جیپ ͷی ،ͷسب هواپیمای ͷی از استفاده با نویسندگان گروه

مهمانان ͬ کنند. م میزبانͬ و ͬ پذیرند م گرمͬ به را آن ها روستائیان ͬ رسند. م سول˼نتینامه به

آن در که سول˼نتینامه در مراسمͬ ͬ کنند، م شرکت یͺشنبه ربانͬ عشای مراسم در بعد روز صبح

کتاب از بخشͬ دربارۀ هم با ͬͽهم مهمان، نویسندۀ دوستان و کاردنال ارنستو روستائیان،

موضوعͬ بود؛ باغ در عیسͬ شدن دستگیر آیەها موضوع روز، آن در ͬ کنند. م گفت وگو مقدس

سرنوشت و خودشان از داشتند گویی که ͬ زدند م حرف چنان دربارەاش سولنتینامه مردم که

.[۱ [پی نوشت ͬ گفتند م سخن خود

کشیده مردم خود توسط که ͬ شود م داده نشان ͬ هایی نقاش بازدیدکنندگان به سپس

ͬ ها نقاش این از کورتاسار شود، پاریس راهͬ آنجا از و هاوانا عازم گروه آنکه از پیش شدەاند.

را تصویر قاب تمام نقاشͬ «هر که ͬ کند م قاب بندی طوری را آن ها و ͬ کند، م عکس برداری

نقاشͬ!» قاچاقچ̞ͬ هنر! «دزدِ ͬ گوید: م او به شوخ طبعانه کاردنال ͬ کرد.» م پر

با راوی ͬ آید. م استقبالش به کلودین همسرش فرودگاه، در و ͬ گردد بازم فرانسه به راوی

حلقەهای و کتاب،  چند روزنامه، بˀرش های است: آورده سفر از مختلفͬ یادگاری های خود

ͷی شوند. چاپ تا ͬ سپارد م پاریس لاتن̞ محلۀ مغازەهای از ͬͺی به را آن ها کلودین که فیلمͬ

ͬ کند م تماشا را عکس ها چاپ شدۀ نسخەهای پروژکتور، با تنهاست، خانه در راوی که روز

ͬ شود: م عکس ها در عجیب تغییری متوجه و

با هم من ͬ کنند؛ م رها عقب تر خیلͬ را تو و ͬ گیرند م سبقت تو از فکرهایت

عکس های و شده اشتباهͬ عکاسͬ مغازۀ در حتماً ͬ گفتم م خودم به حماقت

عشای مراسم عکس به اسلایدها بعد، اما دادەاند. من به را دیͽری مشتری

که انگار بعد، و رسید. ͬ کردند م بازی چمن روی که بچەهایی و ربانͬ
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افتاد: پرده روی تصویری دادم. فشار را دکمه ͬ بˀرد، نم فرمان دیͽر هم دستم

سقف های با کپر سه دو ظهر؛ سوزان روشنای در شن، از پر و بی انتها دشت

پشت به که پیͺرهایی به و بودند شده جمع چپ سمت که مردمͬ و زنگ زده،

و برهنه آسمانͬ به رو باز، دست هایشان ͬ کردند؛ م نگاه بودند شده خوابانده

در را یونیفورم پوش گروهͬ بتوانͬ تا ͬ کردی م نگاه دقیق باید خاکستری.

تپه بالای در که جیپ ͷی و بودند، کرده پشت که بدهͬ تشخیص پس زمینه

بود. ایستاده منتظر

فرمان به ملͬ گارد توسط را نیͺاراگوئه روستاهای ویرانͬ و قتل عام که تصاویری بر علاوه

و بازداشت از صحنەهایی عکس ها در راوی ͬ داد، م نشان سوموسا» «آناستاسیو دیͺتاتور

ͬ بیند. م هم را دالتون روکه السالوادوری، شاعر وحشیانۀ ترور همچنین و آرژانتین، در شͺنجه

ͬ گوید: م او

از موج هایی میان در ͬ دادم، م فشار و ͬ دادم م فشار را دکمه مدام همین طور

بچەهایی و ͬ دویدند، م که زنانͬ و بدن ها، تکەهای و خون آلود صورت های

جیوەگون درخشش از پر پرده ناگهان … گواتمالا یا بولیوی در تپەای دامنۀ روی

نبود. هیچ چیز دیͽر و شد

از ͷهیچ ی اما ͬ کند، م مرور خودش برای را اسلایدها همان ͬ گردد م باز کلودین که زمانͬ

شاید کلودین «نابینایی»، این در ͬ بیند. نم بود دیده تصاویر آن در راوی که را صحنەهایی

ندارد. وجود [مͺتوب]» «متن جز چیزی برایش که باشد سادەدلͬ خوانندۀ به شبیه

است؛ نهفته پنهان مطالبۀ نوعͬ – آن نگارش زمان در حتͬ – کورتاسار کوتاه داستان در

و تفسیر شدنِ سیاسͬ خواستار و ͬ خیزد برم مقاومت نویسندۀ ͷی جایͽاه از که مطالبەای

او از داستان آغاز در که پرسش هایی برابر در است پاسخͬ مطالبه این است. هنری تولید

دارید ͬ کنید نم «فکر یا: باشد؟» ماجراها درگیرِ باید نویسنده ͷی ͬ کنید م فکر «آیا ͬ پرسند: م

ͬ شوند؟» نم متوجه اصلا́ پایین آن مردم̧ که ͬ نویسید م طوری

۲۰



تصویر خود داستان در را آن ها بلͺه ͬ دهد، نم مستقیم پاسخͬ پرسش ها این به کورتاسار

ͬ توانند نم رسمͬ، تعاریف و چارچوب ها نه و نویسنده نیت نه داستان، این اساس بر ͬ کند. م

بطن در که تصاویری مانند روایت، کنند. محدود را ادبی خلاقیت های و هنری آثار معانͬ

این دارد. ریشه ͷایدئولوژی پویش و تاریخͬ فرآیند ͷی دل در ͬ گیرند»، م «شͺل روایت

تأثیرگذار نیرویی بەعنوان چه و آن ثبت کننده بەعنوان چه – تاریخͬ فرآیند با ادبی متن پیوند

سال در که دالتون، روکه ͬ دهد. م سوق متفاوت سویی به را «پایان بندی» مفهوم – آن بر

از دیͽر ͬͺی اما بودند. کرده سفر سولنتینامه به که بود نویسندگانͬ جمله از شد، ترور ۱۹۷۵

۱۹۷۹ سال در پدرانمان»، «دفن رمان نویسنده رامیرِز»۱، «سرجیو سفر، آن در شرکت کنندگان

ͬ دهد م نشان کورتاسار داستان درآمد. نیͺاراگوئه در ساندینیستا اجرایی هیئت عضویت به

که درگیری ای درگیرند؛ تاریخͬ فرآیند در بەناچار هنرمند، همچون مشاهدەگر، یا منتقد که

را هنرمند و منتقد صراحت، با مقاومت، ادبیات آثار ͬ شود. م آشͺار ادبی اثر خود پویایی در

ͬ سازند. م روبەرو درگیری این مسئولیت های با

کورتاسار کوتاه داستان

رامیرز سرجیو

ͬ ترِ کل انتظارات از نمونەای

از مقاومت، روایت های

چه ͬ دهد؛ م ارائه را خوانندگان شان

تعلق جامعەای به که خوانندگانͬ

پدید را روایت ها این که دارند

تحت که خوانندگانͬ چه و آورده،

کورتاسار: گفتۀ به یافتەاند. پرورش متفاوتͬ تاریخͬ شرایط تأثیر

انتشار، حتͬ و نوشتن، برای راهͬ همیشه نویسندگان ما که است درست

خطر بدون ͬ توانند نم که هستند خوانندگانͬ دیوار سوی آن در اما ͬ یابیم، م

1Sergio Ramirez
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منابع اطلاعات شان منبع تنها که هستند مردمͬ سو آن در بخوانند؛ کردن

همانند − که هستند نوجوانان و کودکان از نسلͬ سو آن در است؛ رسمͬ

ͬ بینند»، م «آموزش تمام عیار فاشیست هایی به شدن تبدیل برای − شیلͬ مورد

ͬ کنند: م پنهان را واقعیت که باشند دهان پˀرک͒نͬ کلمات خودکارِ مدافعانِ تا

«نظم». ملͬ»، «امنیت «میهن»،

آن ها تاریخͬ ارجاعات با که ͬ خواهند م خواننده از اساسͬ شͺلͬ به مقاومت روایت های

بͺشد. دوش به را ارجاعات این از ناشͬ تاریخ̞ͬ دانش̞ سنگین̞ بارِ و شود، همراه

گذشته به رجوع
و خاطرەنویسͬ مانند − مقاومت ادبیات روایی گونەهای هدف با مقاومت، شعر هدفِ

فرهنگ̞ͬ تصاویرِ تا ͬ کوشند م مقاومت جنبش های سرودەهای و شعر است. متفاوت − داستان

لحظه برای و کنند حفظ را ستم  از رهایی جست وجوی در مردمانِ جمعͬ کنش های بسترِ

– را آن نمادین میراث جمله از – را گذشته روایت، اما نمایند. بازتعریف کنونͬ تاریخͬ

بͽشاید. را آینده افق های تا ͬ کند م کالبدشͺافͬ

در با اما − نیͺاراگوئه انقلاب به اشاره با فوئنتس۱، کارلوس ͬ اند. حیات وظیفه دو هر

زیرا برویم، پیش «باید ͬ نویسد: م − جهان سرتاسر در رهایی بخش مبارزات گرفتن نظر

گذشته که چرا کنیم، نابود را گذشته ͬ توانیم نم اما است، تحمل ناپذیر و ناعادلانه اکنون

مقاله در گراهام⁃براون»۲ «سارا ترتیب، همین به هیچیم». هویت، بدون و ماست، هویت

،«۱۸۸۰ −۱۹۴۶ جامعەشان، و ͬ ها «فلسطین فلسطین، مردم تاریخ درباره تصویری اش۳

استراتژی های به شͺل دادن در پارادوکسیͺال حتͬ و پیچیده نقشͬ گذشته که ͬ کند م یادآوری

پراکنده یا ویران که جامعەای تصاویر دیدن دارد. فردا و امروز برای گاهانه، آ مقاومتِ

1Carlos Fuentes
2Sarah Graham-Brown
3photo essay
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دست به غبارگرفتۀ عکس های به که نوستالژی ای برانگیزد، را نوستالژی حس ͬ تواند م شده،

با عکس ها، به بی نیاز ͬ ها، فلسطین است. خورده گره ͬ ها زیرشیروان و صندوق ها از آمده

نیرویی کنونͬ، دشوارِ زمانۀ در که خاطرەای داشتەاند؛ نگه زنده را گذشته آن خاطرۀ سماجت˂

فردی. و ملͬ هویت از استوار بیانͬ و است یاری بخش

هر از نتیجەگیری هایی یا دلالت ها برابر در باید همدلͬ، عین در تاریخ نگار، حال، این با

نظر به ایستا و یͺپارچه بەگونەای است ممͺن «گذشته» زیرا کند، ایستادگͬ نوستالژی نوع دو

به نوستالژی این، بر افزون تحول. حال در فرآیندهای و رویدادها از پویا زنجیرەای نه آید،

بͺشاند. تعلیق به را انتقادی قضاوت ͬ تواند م مختلف شͺل های

زندان روایت
مͳ گویند تو به ͳوقت

نیستم، ͳزندان من
نکن. باورشان

مͳ گویند تو به ͳوقت
کردەاند، آزادم
نکن. باورشان

شد خواهند مجبور روزی آن ها
است. دروغ این که کنند اعتراف

سرانجام و
ͳوقت

روز آن
برسد، فرا

بخواهند تو از و
ͳکن شناسایی را جسد

ͳببین مرا و
بΎوید: صدایی و

کشتیم، را او «ما
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مˇرد، حرامزاده
است» مرده او

بΎویند تو به ͳوقت
من

قطعاً مطلقاً، کاملا̈،
مردەام،

نکن، باورشان
نکن، باورشان
نکن. باورشان

دورفمان آریل

نویسندگان برخͬ ͬ کند. م پیدا نمود نیز زندان خاطراتِ و تجارب شͺل به مقاومت ادبیاتِ

آوردەاند. نوشتن به رو زندان در نیز گروهͬ و افتادەاند، زندان به نوشتن خاطر به

تیمرمن»۱، «یاکوبو

تیمرمن یاکوبو

به آرژانتینͬ، روزنامەنگار

از ͬ اش علن انتقادهای دلیل

دیͽر موارد و «ناپدیدسازی ها»۲

در آرژانتین، در بشر حقوق نقض

زندان به دولت توسط ۱۹۷۷ سال

1Jacobo Timerman

سیاست های تاریͷ ترین از ͬͺی با ͬ شود، م شناخته نیز کثیف» «جنگ عنوان با که آرژانتین دیͺتاتوری ۲دوران

دولت دوره، این طͬ است. شده عجین افراد (Disappearance) اجباری» «ناپدیدسازی یعنͬ سرکوبͽرانه،
که کس هر و روشنفکران سندیͺالیست ها، دانشجویان، سیاسͬ، فعالان شامل شهروندان از نفر هزاران نظامͬ
یا قضایی حͺم هیچ بدون افراد این ربود. مخفیانه را ͬ شد م پنداشته دولت مخالف یا چپ» «تفکر دارای
ناپدید نیز آنان اجساد و ͬ شدند م اعدام پنهانͬ صورت به و شͺنجه، بازداشت، خانوادەهایشان به اطلاع رسانͬ
انکار و جامعه در فراگیر وحشت و رعب ایجاد بلͺه مخالفان، ͬͺفیزی حذف تنها نه اقدام این هدف ͬ گشت. م
معروف (Ⅾesapareⅽiⅾos) «ناپدیدشدگان» به که قربانیان، این شمار بود. دولت سوی از مسئولیتͬ هرگونه

ͬ شود. م برآورد نفر ۳۰،۰۰۰ تا شدند،
برابر در «ایستادگͬ مطلب به بنگرید گرفت. شͺل که بود جنایات این برابر در مایو» میدان «مادران جنبش

baaghebidari.com/11488 آدرس: این در دو هر مایو»، میدان «مادران مستند و هراس»
کتاب – شͺنجه تحت و زندان در جمله از – فضایی چنین در مبارزه از تحلیلͬ و گرم روایتͬ دیدن برای

ببینید. را است سایق» بِن «میشل با دوفورمانتل» «آن مصاحبۀ که زندگͬ» مقاومت، «مبارزه،
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داشته نگه انفرادی سلول در افتاد،

با شماره»، بدون سلول نام، بدون «زندانͬ او، خاطرات گرفت. قرار شͺنجه مورد و شد

با شدن سازگار حال در او که حالͬ در ͬ شود. م آغاز جدید سلولͬ به ͬ اش ناگهان انتقال

«سوراخͬ دست کم که ͬ خورد م را قبلͬ سلول حسرت و است جدید سلول تنگنای و رطوبت

مانده نیمەباز سلولش درِ دیدِ دریچۀ که ͬ شود م متوجه داشت، مدفوع» و ادرار برای زمین در

نظارت برای فقط معمولا˟ معمول اند، زندان ها همه در که نظارتͬ، دریچەهای این است.

با که است ارتباطͬ ͬ کند، م توصیف سپس تیمرمن آنچه ͬ شوند. م باز زندانͬ بر نگهبانان

پیداست: او از چشم ͷی تنها که کسͬ ͬ یابد؛ م گسترش و ͬ شود م برقرار روبەرو سلول زندانͬ

که شبی گذراندیم، هم با که طولانͬ شب آن از بͽویم، تو از باید اکنون و

زن ͷی شاید یا بودی. دوست بودی، پسر بودی، پدر بودی، برادر برایم تو

ͷی تنها تو کردیم. سپری عاشقان چون را شب آن بود، چنین اگر بودی؟

که گفتند من به بعدها نه؟ داری، یاد به را شب آن هم تو اما بودی، چشم

که نگفتند اما آورد، در پا از را تو «ماشین» و بود ضعیف قلبت که مردەای،

را مرگ ما شب آن وقتͬ باشͬ، مرده است ممͺن چͽونه زن. یا بودی مرد

دادیم؟ شͺست

سخن فرجام
… برافرازیم را قلبمان ͳΎهم بیایید

نیͺاراگوئه روستاهای ͬ های ویران از که بلّͬ»۱، «جیوکوندا از شویم» آزاد که زمانͬ «تا شعر

از نیͺاراگوئەای، سیاسͬ فعال و رمان نویس شاعر، ،(۱۹۴۸ متولد ،Gioconda Belli) بلّͬ جیوکوندا ۱

عاشقانەاش، و جسورانه اشعار با او است. لاتین آمریͺای انقلابی و فمینیستͬ ادبیات برجسته چهرەهای
و هویت و زنان، مسائل به ،(۱۹۸۸) ساکن» «زن چون رمان هایی و ،(۱۹۷۸) آتش» «خط مجموعه مانند
در س˼مʿت هایی آن از پس و بود فعال سوموسا دیͺتاتوری علیه ساندینیستا انقلاب در بلّͬ پرداخت. مقاومت
اورتگا»، «دانیل غلط سیاست های و ͬͽخودکام از انتقاد دلیل به ۲۰۲۳ سال در اما داشت، ساندینیستا دولت

گردید. تبعید اسپانیا به و شد سلب تابعیتش
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این با ͬ گوید، م سخن سوموسا دیͺتاتوری برابر در مقاومت به سرزمین این مردم تعهد و

ͬ شود: م تقسیم بخش دو به سطرها

برافرازیم را قلبمان ͬͽهم بیایید

بشͺافد، هم از اینکه از بی هراس

ما قلب بزرگͬ به قلبی که چرا

ͬ آورʿد م تاب شͺنجەها سخت ترین برابر در

کند، آرام را ویرانگرش عشق ͬ تواند نم هیچ چیز و

ضربان به ضربان که عشقͬ

ͬ شود، م قوی تر

قوی تر،

قوی تر.

انقلاب رسیدن پیروزی به هنگام بلّͬ جیوکوندا

بلّͬ جیوکوندا

کاستاریͺا در تبعید در ،۱۹۷۹ سال در ساندینیستا

که جایی – بازگشت نیͺاراگوئه به بعد سال بود.

مشارکت ملͬ بازسازی در تا – ͬ کند م زندگͬ هم هنوز

زمانͬ که دیͽر نویسندگان از بسیاری مانند کند.

(FSⅬN) ساندینیستا ملͬ آزادی بخش جبهه با همراه

دولت تمام وقت اعضای اکنون و ͬ کردند م مبارزه

ͬͺفیزی جابەجایی با باید بلّͬ جیوکوندا نیͺاراگوئەاند،

وظایف با ادبی کار جایͽزینͬ از ناشͬ ͬͺلجستی و

صرف فرهنگ وزیر بەعنوان کاردنال، ارنستو تلاش های از عمدەای بخش ͬ آمد. م کنار اداری

،۱۹۸۳ سال در او است. شده موزەها و مردمͬ تئاتر شعر، کارگاەهای سوادآموزی، کمپین

از زیرزمینͬ «حفاظت وظیفۀ ͬ رسید، م نظر به ͷنزدی متحده ایالات تهاجم خطر که هنگامͬ

رمان نویس رامیرز»، «سرجیو مانند دیͽران، برای گرفت. عهده بر را ملت» فرهنگͬ میراث کل
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بازسازی فوری ترِ وظایف نفع به موقتاً باید ادبیات» «تجمل ساندینیستا، اجرایی هیئت عضو و

ͬ گوید: م او بیفتد. تعویق به

داستان ها. و رمان ها … پروژەها از پر است، ادبی وسوسەهای از پر همیشه سرم

برخͬ موضوع و عنوان حتͬ کردەام، برنامەریزی را کوتاه داستان های از کتابی

دیͽر رمان سه یا دو بەراحتͬ ͬ توانستم م کردەام. مشخص را داستان ها از

یعنͬ باشم. داشته جدید موضوعͬ جست وجوی به نیاز اینکه بدون بنویسم

برای روز در ساعت ده و بنشینم تحریر ماشین برابر در فردا جادو به اگر

نوشتن به شروع دوباره مشͺلͬ هیچ بدون ͬ توانم م باشد، شده تضمین کار

به که هستم نویسندەای ͬ کنم م احساس همیشه که است دلیل همین به کنم.

مسیر از جدی تر بسیار مسیری این ͬ کنم م فکر و شدەام. داده قرض انقلاب

نویسندگان هرگز آن ها باشد؛ شده داده قرض ادبیات به که است سیاستمداری

نشدەاند. خوبی

ͬ کنند. م مبارزه پادآرمان شهر و آرمان شهر میان تمایز ایجاد برای اکنون نویسندگان این

مقاومت مبارزه پیروزی وعده از تیجرینو»۲ «دوریس یا خالد»۱ «لیلا «کنفانͬ»، که همان گونه

ͬ های ناکام از ابراهیم»۵ «صˀنع الʓه یا «نگوگͬ»۴ «آرما»۳، که همان گونه و بودند، گرفته الهام

خطراتͬ از پیروزی، تحقق امͺان به توجه عین در ساندینیست ها، ͬ کردند، م انتقاد مقاومت

اندیشه در که دکارت، رنه گاەاند. آ ͬ کند م تهدید را سوم جهان جدید دولت های همچنان که

در «گفتار پنجم بخش در که هنگامͬ ͬ شود، م داده نسبت خود رادیͺال نقد به اروپایی

چنین تا کند کالبدشͺافͬ را حیوان ͷی قلب داد ترجیح رسید، خود قلب بررسͬ به روش»

ͬ گوید: م فانون فرانتس اما ندهد. انجام خود بر را عملͬ

دفاع خود ملت مشروعیت از تا ͬ گیرد م دست به سلاح که بومͬ روشنفکر

خود است آماده که کسͬ دهد، نشان را مشروعیت این دلایل ͬ خواهد م و کند

1Leila Khaled
2Doris Tijerino
3Armah

4Ngugi
5Sonallah Ibrahim
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مردمش قلب است موظف کند، کاوش را خویش «تن» تاریخ̧ تا کند عریان را

بشͺافد. را

که همان طور مقاومت، ادبیات ͬ شود. م برافراشته بلّͬ شعر در که است قلبی همان این شاید

جنبش های تاریخͬ مبارزۀ بستر در حیاتͬ نقشͬ گذشته در دهد، نشان کوشیده مطالعه این

جهان و اول جهان در را منتقدان و خوانندگان همچنان ادبیات این است. کرده ایفا مقاومت

ͬ خواند. م فرا ناتمام» «تاریخ های فعال بازسازی به سوم،

سابق ͷچری کابِزاس»۱، «عمر

کا˚بزاس عمر

نویسنده و ساندینیستا ملͬ جبهه

سبز پهنەای از بیش چیزی «کوه

عنوان با انگلیسͬ در (که است»

اکنون شده)، منتشر کوه» از «آتش

کشور وزارت سیاسͬ بخش رئیس

است: معتقد همچنان او است. نیͺاراگوئه

واقعͬ ضربەای این شیطان، بر لعنت نوشتم، را کتاب این و بودم ͷچری اینکه

آن از بعد بمیری. ͬ توانͬ م چیزی چنین از بعد ͬ کنͬ م حس بود! دشمن به

دیͽر. تای پنج و کتاب آن یا دیͽر. تای دو و کتاب آن یا دیͽر. ͬͺی و کتاب

امپریالیسم به که است جدی ای ضربۀ از پس منظورم کتاب. همان فقط یا

زدەای.

لاتین، آمریͺای در کشوری در کشتەشده ͷچری ͷی از دیدم عکسͬ یͷ بار

بشقابش، بود: شده داده نشان داشت ͬ اش کولەپشت در که چیزهایی همه و

پهنەای از بیش چیزی کوه [کتاب] و ͬ اش، اضاف لباس زیراندازش، قاشقش،

بودم. ͷچری خودم که را زمانͬ ͬ آورم م یاد به و است. سبز

دارد. معنایی واقعاً این ͬ کند، م حمل ͬ اش کولەپشت در کتابی ͬͺچری وقتͬ

1Omar Cabezas ۲۸



پی نوشت 

(۱۹ صفحه به مربوط (پی نوشت عیسͬ(ع)۱ شدن دستگیر از متّͬ انجیل روایت [۱]

پطرس انکار پیشͽویی

شما «جمله گفت: را ایشان عیسͬ آنگاه شدند. زیتون کوه رهسپار مزامیر خواندن از پس

و زد خواهم را شبان است: مͺتوب چه آمد۲، خواهید در پای از من سبب به امشب همین

خواهم جلیل به شما از پیش برخاستم، گور از چون ͷلی شد. خواهند پراکنده گله میش های

از هرگز من درآیند، پای از تو سبب به همه «اگر گفت: را او و درآمد سخن به پطرس رفت.»

آمد.» نخواهم در پای

بانگ خروس که آن از پیش امشب همین ͬ گویم م را تو راستͬ «به گفت: پاسخ را او عیسͬ

کرد.» خواهͬ انکار مرا بار سه زند،

را همین شاگردان جمله و کرد.» نخواهم انکارت بمیرم تو با «اگر گفت: را او پطرس

گفتند.

جتسیمانͬ در

«همین گفت: را شاگردان و داشت نام جِتْسیمانͬ که رسید ͬͺمل به آنان با عیسͬ آنگاه

و اندوه و برداشت خود با را زَبʿدی پسر دو و پطرس و روم.» آنجا به دعا بهر تا بمانید جا

است. مرگ آستانه در اندوه فرط از من «جان گفت: را ایشان آنگاه افتاد. دلش در اضطراب

باشید.» بیدار من با و بمانید اینجا در

بود، تواند اگر «پدرم، کرد: دعا چنین و افتاد در خاک بر رخساره با و رفت دورتر اندکͬ

ͬ خواهͬ.» م تو که آنچنان بلͺه ͬ خواهم، م من که آنچنان نه ͷلی باد! دور من از جام این

ساعتͬ نتوانستید «پس گفت: را پطرس و یافت؛ خفته را ایشان و آمد شاگردان سوی به

سیار پیروز ترجمۀ اساس بر ،۲۶ باب متّͬ، ۱انجیل

و شهامت لحظەای برای او، شدن دستگیر واقعۀ جریان در عیسͬ(ع) شاگردان است. دینͬ لغزش مراد ۲

سیار). پیروز ترجمۀ جدید، عهد (حاشیۀ ͬ دهند م کف از را خود ایمان حتͬ
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ͷلی و است مشتاق روح نیایید: در آزمون به تا کنید دعا و بمانید بیدار بمانید! بیدار من با

ناتوان.» تن

را آن مͽر برنگذرد جام این اگر «پدرم، گفت: و کند دعا تا برفت دوم مرتبۀ برای دگربار

چه یافت؛ خفته را ایشان دگربار و آمد سپس پذیرد!» انجام تو اراده که بادا پس درنوشم،

و کند دعا تا برفت سوم مرتبه برای دگربار، و وانهاد را ایشان بود. شده سنگین چشمانشان

بازگفت. را کلام ها همان

بیاسایید: و بخوابید ͬ توانید م پس «زین گفت: را ایشان و آمد شاگردان سوی به آنگاه

برخیزید! کنند. گنهͺاران دستان تسلیم را انسان پسر که است ͷنزدی بسͬ آن ساعت اینک

است.» ͷنزدی بسͬ ͬ کند م تسلیم مرا که کس آن اینک برویم!

عیسͬ دستگیری

که پرشماری جمع همراه به بود، تن دوازده از ͬͺی که یهودا ͬ گفت م سخن که همچنان

بودند، داشته گسیل را ایشان قوم مشایخ و اعظم کاهنان و بودند چوبدست و شمشیر به مسلح

همو زنم بوسه او بر که کس «آن بود: داده ایشان به را نشانه این خائن آن باری، رسید. در

او بر و ربˁی!» «سلام گفت: و شد ͷنزدی عیسͬ به بی درنگ و کنید.» دستگیر را وی است؛

بͺن.» را خویش کار دوست، «ای گفت: را او عیسͬ ͷلی زد. بوسه

از ͬͺی هنگام این در و کردند دستگیر را او و نهادند دست عیسͬ بر و آمدند پیش آنگاه

ضربت را اعظم كاهن خادم و برکشید نیام از را آن و برد خویش شمشیر به دست عیسͬ یاران

هر چه ک͒ن؛ نیام در خویش «شمشیر گفت: را او عیسͬ آنگاه برید. را او گوش و نواخت

ͬ توانم نم که ͬ انگاری م گشت. خواهد هلاک شمشیر به گیرد، دست به شمشیر که کس آن

کتب پس کند؟ عطا من بر فرشته فوج دوازده از بیش جا همین تا درخواهم خویش پدر از

پذیرد؟» تحقق چͽونه شود، چنین باید آنها وفق بر که مقدس

بهر چوبدست و شمشیر با که رهزنم من «مͽر گفت: را جماعت عیسͬ هنگام، این در

باری نکردید.» دستگیر مرا و ͬ دادم م تعلیم و ͬ نشستم م معبد در روز هر آمدید؟ گرفتنم

و وانهادند را او شاگردان جمله آنگاه پذیرد. تحقق پیامبران کتابهای تا داد روی همه این

۳۰



بͽریختند.

سʿنهِدرین برابر عیسͬ

او حضور در که بردند قَیافا اعظم کاهن نزد را او بودند، کرده دستگیر را عیسͬ که آنان

درون به آمد؛ او پی از اعظم کاهن کاخ تا دورادور پطرس بودند. آمده گرد مشایخ و کاتبان

ببیند. را کار فرجام تا بنشست نوکران با و درآمد

او تا بودند عیسͬ علیه دروغ گواهͬ پی در یͺسره سʿنهِدرین تمامͬ و اعظم کاهنان باری،

آمدند پیش تن دو سرانجام، آمدند. پیش دروغگو گواهان خیل چند هر نیافتند، و بمیرانند؛ را

روز سه در را آن و کنم ویران را خدا مʿقدِس توانم مͬ است: گفته مرد «این کردند: اعلام و

سازم.» باز

چه تو علیه مردمان این ͬ دهͬ؟ نم پاسخͬ «هیچ گفت: را او و برخاست اعظم کاهن آنگاه

ͬ دهند.» م شهادت

ͬ دهم م سوگند زنده خدای به را تو گفت را او اعظم کاهن بود. فروبسته دم عیسͬ ͷلی

وانگهͬ، ͬ گویی. م چنین «تو گفت: را او عیسͬ هستͬ؟» خدا پسر مسیح آیا بͽویی را ما که

بنشسته قدرت راست سمت در انسان پسر که دید خواهید این از پس که ͬ کنم م اعلام شما به

گفت! «کفر گفت: و بردرید خویش جامەهای اعظم کاهن آنگاه آید.» مͬ آسمان ابرهای و

ͬ اندیشید؟» م چه باب این در شنیدید! را کفرگویی اینک هم داریم؟ گواه به نیازی چه دیͽر

است.» مرگ «سزاوار گفتند: پاسخ

«نبوت گفتند: و زدند را او دیͽران نواختند؛ سیلͬ و انداختند دهان آب رخسارەاش بر آنگاه

زد.» ترا کس چه که بͽو را ما مسیح، ای کن

پطرس انکار

نیز «تو گفت: و شد ͷنزدی او به کنیزی بود. نشسته حیاط در بیرون پطرس هنگام این در

ͬ گویی.» م چه ͬ دانم «نم گفت: و کرد انکار همͽان برابر او ͷلی بودی.» جلیلͬ عیسͬ با

گفت: بودند آنجا که آنان به و بدید را او دیͽر کنیزی رفت ورودی رواق سوی به چون

بود.» ناصری عیسͬ با «این
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ͬ شناسم.» نم را مرد «این کرد: انکار سوگند به دگربار و

نیز تو «بی گمان گفتند: را پطرس و آمدند ͷنزدی بودند ایستاده آنجا که کسانͬ بعد اندکͬ

ͬ گیرد.» م بر رازت از پرده تو لهجەی وانگهͬ، ایشانͬ: از

ͬ شناسم.» نم را مرد «این کرد: نفرین بسͬ و خورد سوگند آنگاه

زد. بانگ خروس بی درنگ و

بار سه زند، بانگ خروس که آن از «پیش آورد: یاد به بود گفته عیسͬ که را کلامͬ پطرس

گریست. زار زار و آمد برون کرد.» خواهͬ انکار مرا
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